Koniecznie zapoznaj sig Instrukcja obstugi
przed rozpoczeciem pracy! (instrukcja oryginalna)

Bateria dodatkowa do stacji zasilania

KS EXB-2400
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Dziekujemy za wybér produktéw Konner & Sohnen®. Niniejsza instrukcja zawiera krétki opis srodkéw
bezpieczenstwa, uzytkowania i konfiguracji. Bardziej szczegdtowe informacje mozna znaleic i zapoznac sie
na stronie oficjalnego producenta w sekeji Wsparcie pod linkiem: konner-sohnen.com/manuals

Moiesz takze przejs¢ do sekeji Wsparcie i pobra¢ instrukcje, skanujac kod QR lub na stronie oficjalnego
importera Konner & S6hnen® pod adresem : www.konner-sohnen.com/pl

Koniecznie zapoznaj sie przed rozpoczeciem pracy!

Producent produktéw Konner & S6hnen® moze wprowadzi¢ pewne zmiany, ktére moga nie zosta¢ od-
wierciedlone w niniejszej instrukcji, a mianowicie:

— producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projekcie, wyposazeniu i konstrukgji pro-
duktu.

— obrazy i rysunki winstrukji obstugi maja charakter schematyczny i mogg roinic sie od rzeczywistych kom-
ponentéw i napiséw na produktach.

Na koricu instrukeji znajduja sie informacje kontaktowe, 7 ktdrych mozesz skorzysta¢ w przypadku pro-
bleméw. Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukgji obstugi s3 aktualne w momencie druko-
wania. Aktualng liste centrow serwisowych moina znalei¢ na stronie oficjalnego importera pod linkiem
www.konner-sohnen.com

Niedostosowanie si¢ do zaleceri oznaczonych tym znakiem

UWAGA - OSTROZNIE! spowoduje powazne obrazenia ciata lub $mier¢ operatora
lub 0séb postronnych.

WAZNE! Waine informacje dotyczace korzystania z urzadzenia.

BEZPIECZENSTWO | KONSERWACJA n

1. Nie uzywaj produktu w poblizu 7rodta ciepfa, takiego jak otwarty ogiert lub piec grzewczy.

2. Unikaj kontaktu z jakimikolwiek ptynami. Nie zanurzaj produktu w wodzie ani nie mocz go, nie uzywaj
produktu na deszczu lub w wilgotnym Srodowisku.

3. Nie uzywaj produktu w Srodowisku z silnymi tadunkami elektrostatycznymi/polami magnetycznymi.

4. Nie rozbieraj produktu ani nie przektuwaj go ostrymi przedmiotami.

5. Unikaj uzywania przewoddw lub innych metalowych przedmiotéw, ktére moga spowodowac zwarcie.

6. Nie uzywaj nieoryginalnych komponentow lub akcesoriow. Jesli potrzebujesz wymienic jakiekolwiek
komponenty lub akcesoria, odwied? naszg oficjalng strone, aby sprawdzi¢ odpowiednie informacje i skon-
taktowac sie z Nami.

7. Podazas korzystania z produktu Sciste przestrzegaj temperatury Srodowiska pracy okreslonej w tej instruk-
(ji uzytkowania. Jesli temperatura jest zbyt wysoka, moze to spowodowac pozar lub eksplozje, jesli tempera-
tura jest zbyt niska, wydajnos¢ produktu moze by¢ znacznie zmniejszona lub produkt moze przestac dziatac.
8. Nie ktad? na produkcie zadnych ciezkich przedmiotéw.

9. Nie blokuj na site wentylatora podczas uzytkowania ani nie umieszczaj produktu w nieprzewiewnym lub
zakurzonym pomieszczeniu.

10. Unikaj uderzen, upadkéw lub silnych wibracji podczas uzywania produktu. W przypadku silnego ze-
wnetrznego wstrzasu natychmiast wytacz zasilanie i zaprzestari korzystania z produktu. Upewnij sie, ze pro-
dukt jest dobrze zamocowany podczas transportu, aby unikna¢ wibradji i uderzen.

konner-sohnen.com | 1
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11. Jesli produkt przypadkowo wpadnie do wody podczas uzytkowania, umies¢ go w bezpiecznym otwar-
tym obszarze i trzymaj sie 7 dala od niego, a2 catkowicie wyschnie. Wysuszony produkt nie powinien by¢
ponownie uzywany i powinien by¢ odpowiednio zutylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
recyklingu i utylizadji baterii.

12. Uiyj suchej szmatki, aby usunac brud z portow produktu.

13. Odktadaj produkt na ptaskiej powierzchni, aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych przewrdceniem sie
produktu. Jesli produkt jest przewr6cony i powainie uszkodzony, natychmiast wytgcz go, umiesc baterie
w otwartym obszarze, trzymaj ja z dala od fatwopalnych materiatow i ludzi, zutylizuj zgodnie z lokalnymi
przepisami.

14. Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

OPIS PRODUKTU n

OPIS KOMPONENTGOW

1. Wskaznik dodatkowe] baterii
2. Glowny przycisk zasilania
3. Port dodatkowej baterii

vvvvvvvvvvvvvv

N\
IESTAW

Dodatkowa bateria Kabel dodatkowej baterii Instrukcja obstugi
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania

A - A zmian w wyposazeniu, projektowaniu i konstrukeji wy-
A L]y A robéw. Rysunki w instrukgji s schematyczne i moga roi-
ni¢ sie od rzeczywistych weztéw i napiséw na produkcie.

CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE B

Model KS EXB-2400
Moc znamionowa 2400 W
Pojemnos¢ 2240 Wh 50 Ah/44, 8V
Typ baterii LiFePO4

Port dodatkowej baterii 42-50,4 V Max 2400 W
Wymiary 409x299x192 mm
Waga 19,7 kg

konner-sohnen.com | 2
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

JAK UZYWAC:

1. KS EXB-2400 powinien by¢ uzywany z KS 2400PS, nie moze by¢ uzywany oddzielnie.

2. Krétko nacisnij gtéwny praycisk zasilania, aby wigczy¢ produkt, wskaznik sie zaswieci. Produkt przechodzi
w tryb uspienia po 5 minutach bezczynnosci, wskaznik automatycznie sie wylaczy. Gdy produkt wykryje
jakakolwiek zmiane obciaienia lub operacji, wskaZnik automatycznie sie zaswieci.

Aby wigczy¢ lub wytaczyC wskainik, kr6tko naciénij gtowny praycisk zasilania.

3. Aby wytaczy¢ produkt, nacisnij i przytrzymaj gtéwny przycisk zasilania. Domysiny czas wytaczenia produktu
to 2 godziny. Jesli inne przyciski zasilania s3 wytaczone i przez 2 godziny nie ma innych obciazen, produkt
automatycznie sie wytaczy.

4.KS 2400PS moze obstugiwac maksymalnie dwie dodatkowe baterie KS EXB-2400, aby spetni¢ bardziej
rygorystyczne wymagania dotyczace pojemnosc.

WAZNE! Prosze uwatznie przeczytac ponizsze uwagi przed uzyciem.

1. Przed potaczeniem Dodatkowej Baterii do KS 2400PS,
upewnij sie, ze KS 2400PS i KS EXB-2400 sq wytaczone.

2. Po pofaczeniu Dodatkowej Baterii do KS 2400PS, upewnij
sie, ze ikona Dodatkowe] Baterii pojawi sie na ekranie LED.

3. NIE facz KS EXB-2400 2 KS 2400PS podczas rozfadowywania
lub tadowania, jesli potrzebujesz odtaczy¢ Kabel Dodatkowe]
Baterii, upewnij sie, e KS EXB-2400 i KS 2400PS sg wylaczone.
4. NIE dotykaj metalowego Portu Dodatkowej Baterii rekami
lub innymi przedmiotami. Delikatnie oczy$c go suchg szmatka,
gdy do metalowego portu przylegaja obce materiaty.

5. Saczelnie potgcz Kabel Dodatkowej Baterii z KS 2400PS i KS EXB-2400.

Niezastosowanie si¢ do tego moze spowodowac prze-
UWAGA! grzanie potaczenia i wptynac na wydajnos¢ urzadzenia
lub doprowadzi¢ do pozaru.

IAKRES TEMPERATURY EKSPLOATACYJNE]:
Niska temperatura moze wptyna¢ na pojemnosc baterii produktu.

Temperatura przechowywania: -10-45°C
Temperatura eksploatacji: -10-40°C
Temperatura fadowania: 0-40°C

CZESTO ZADAWANE PYTANIA | ODPOWIEDZI B

1: Jaki jest typ baterii?

Bateria LiFePO4.

2: Czy produkt moie by¢ zabrany na poktad samolotu?

Nie, zgodnie z normami transportu lotniczego, baterie litowe o pojemnosci 100Wh nie mogg by¢ zabrane
na pokfad samolotu.

3: Jak oszacowac czas pracy produktu?
Wyswietlacz LED tego produktu moze pomdc lepiej zrozumiec stan pracy zasilania.

konner-sohnen.com | 3
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4: Jak przechowywac produkt?

Przed przechowywaniem najpierw wylacz produkt, a nastepnie przechowuj go w suchym, wentylowanym
miejscu w temperaturze pokojowej. Nie umieszczaj go w poblizu Zrodet wody. W przypadku dtugotermi-
nowego przechowywania co trzy miesigce roztaduj baterie do 30% i nataduj do 60%, aby przedtuzyc je]
fywotnosc.

WARUNKI GWARANCJI n

Niniejszej Gwarandji udziela Dimax International Poland - zwana dalej Gwarantem.
1. Gwarancja wynosi 24 miesiace od daty zakupu urzadzenia.

2. Uprawnienia z tytutu gwarancji obejmuja urzadzenia nowe, petnowartosciowe i przystuguja osobie fizycz-
nej lub firmie zwanej dalej Klientem.

3. 7a Klienta uwata sie osobe fizyczng nie prowadzacg dziatalnosci gospodarczej, a takie osobe fizyczng pro-
wadzacg jednoosobowg dziafalnos¢ gospodarczg nie zwigzang zawodowo z zakupywanym przedmiotem.
Uprawnienia z tytutu gwarandji przystuguje firmie jesli zakupiony towar nie jest przeznaczony do celéw
profesjonalnych zwigzanych z dziafalnoscia firmy.

4. Uszkodzenia powstate z winy producenta, uniemoZliwiajace korzystanie ze sprzetu, ujawnione w okresie
gwaranji zostang usuniete bezptatnie przez autoryzowany serwis.

5. Zobowigzania gwarancyjne nie obejmuija czynnosci, ktre zgodnie z instrukcjg obstugi powinien wykona¢
Klient np.: zainstalowanie urzadzenia, przygotowanie instalacji elektrycznej, sprawdzenie itp.

6. Gwarancja wazna jest z dowodem zakupu w postaci faktury, paragonu z kasy fiskalnej.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

7. Ponadto Gwarangja nie obejmuije:

a). uszkodzeri mechanicznych, chemicznych lub termicznych.

b). uszkodzeri powstatych w wyniku zdarzer za ktére nie ponosza odpowiedzialnosci ani Gwarant ani sprze-
dawca, np.: uszkodzenia transportowe, uszkodzenia mechaniczne, uszkodzenia spowodowane dziata-
niem sity zewnetrznej np. przepiecia elektryczne, wytadowania atmosferyczne oraz inne takie jak: poiar,

zalanie, dziafanie $rodkéw chemicznych, niewfasciwa wentylacja oraz pozostate bedace poza kontrola
Gwaranta.

() UWAGA: uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowej z urzadzenia moze spowodowac nie uznanie
gwaranji.
8. Niniejsza Gwarancja nie ogranicza, nie wytacza ani nie zawiesza uprawniert Klienta wynikajacych z tytutu

braku zgodnosci rzeczy sprzedanej zumowa ani nie ma wptywu na przystugujace Klientowi z tytutu umowy
srodki ochrony prawne.

konner-sohnen.com | 4



x DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

»x
*; . (Ttumaczenie deklaracji oryginalnej)
S Nr. 179

Ponizej wymienione produkty zostaty przetestowane zgodnie z obowigzujgcymi standardami
i odpowiednimi Dyrektywami Unii Europejskiej: Dyrektywa EMC dotyczacg Kompatybilnosci
Elektromagnetycznej 2014/30/WE.

Producent: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adres: Flinger Broich 203, 40235 Disseldorf, Niemcy
Produkty: Panel stoneczny przenosny "Kénner & S6hnen”
Typ/Model:

roduktéw, nie
ratorium testujacego.
orcowemu egzemplarzowi
ne znajduje sie w posiadaniu

nego egzemplarza
¢ji i nie wykorzystuje lo
ata seria danej produkcji odp
u w raporcie. Wszystkie raporty,
spozycji uprawnionych jednost

gania 2014/30/WE Dyrektyw
Kompatybilnosci Elektr

2011/65/EU Dyrektywa
(zmienione przez (EU) 2

Deklaracja bazuje
implikuje oceny
Producent zape
zbadanemu i
firmy i pozost
Opis spetnia
zawarte w:

: EN 55032: 2015+A11: 202
035:2017+A11:2020
000-3-2: 2019+A1: 20
-3-3:2013+A2: 2021
[EC62133-2:2017

[EC 62133-2:2017/AMD1:2021
EN 62133-2:2017

EN 62133-2:2017/A1:2021

Wykorzystane

DIMAX

International GmbH
Flinger Broich 203 40235 Dusseldorf

Data wystawienia: 2024-02-05 e e
Miejsce wystawienia: Dusseldorf ~
Dyrektor FominP. [~ fown

24
My, firma Dimax International GmbH, niniejszym deklarujemy, iz powyzsza informacja odpowiada wymogom
Parlamentu Europejskiego, jego Dyrektywom: 2014/30/WE Dyrektywa EMC dotyczaca kompatybilnodci
elektromagnetycznej z dnia 26 Lutego 2014 roku. Za uzywanie powyzszego znaku CE odpowiada producent. Po
realizacji Deklaracji Zgodnosci WE oraz dostosowaniu sie do odpowiednich Dyrektyw WE.



KONTAKT

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Flinger Broich 203 -FortunaPark-
40235 Diisseldorf, Deutschland
www.koenner-soehnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:
DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polska, Warszawska,
306B 05-082 Stare Babice,

info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,

ByN. Enekrpotexniuna 47, 02222,
M. Kuis, YkpaiHa
sales@ks-power.com.ua




